NEXGEN 45/90 AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR FOR AR-15 -
NEXGEN 45/90 SAFETY SELECTOR AMBIDEXTROUS FOR AR15 GOLD

Replace their mil-spec safety selector with the NexGen AR-15 Ambidextrous
Safety selector from us, Tyrant Designs CNC! With a 45 AND 90 degree
configurable throw, their Ambi safety selector offers supreme fit, function, and
aesthetics. Sporting identical length levers, this short-throw safety selector is the
best option for left-handed operators, too. Whether lefty, practicing support hand
shooting, or just building a new AR-15 the Tyrant Ambi Safety Selector is for you.
Rubber Tactile Feel In order to offer a robust tactile feel without compromising on
the material, Tyrant Designs designed their safety selector levers to be made
from 6061 aluminum with a soft durometer rubber over-mold. What does that
mean? You get the durability of a metal selector with the benefits of a grippy
rubber texture. Configurable Throw Want a long throw? Or a short one? What
about 45 on one side, and 90 on the other? You can get it all with their AR-15
safety selector. Regardless of their needs as an operator, Tyrand Designs are
confident that you will find a configuration that suits their needs. Ambidextrous
Selection Great for lefty's or those who practice firing with their support hand,
their selector is a truly ambidextrous safety selector. Left-handed shooters will
have no issue operating their AR-15 with their equal length levers.

Attributes

Name: NEXGEN 45/90 SAFETY SELECTOR AMBIDEXTROUS FOR AR15 GOLD
Manufacturer: TYRANT CNC

Product no.: 430109526

Mfr. No.: TD-SSAR-GOLD

Make: AR-15

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 104mm

UPC: 612789317844

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den NEXGEN 45/90
Ambidextrous Safety Selector fiir AR15

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector fir AR15 von Tyrant
Designs CNC! Dieser Sicherheitsschalter ist darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung
zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Selector
korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Verwenden Sie den NEXGEN Safety Selector nur in Verbindung mit AR15Gewehren.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen des Gewehrs beachtet werden.

* Erhoéhte Riickrufe: Informieren Sie sich regelmafig tber mégliche Rickrufe oder Sicherheitswarnungen auf
der EU Safety Gate Plattform.

® OnlineEinkauf: Achten Sie darauf, dass der Verkaufer alle Sicherheitsanforderungen erfiillt, wenn Sie online
einkaufen.

®* Besondere Verbraucherfokussierung: Dieser Sicherheitsschalter ist nicht fur Kinder geeignet. Halten Sie
ihn aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

* EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt stehen lhnen verschiedene Kontaktstellen zur
Verfugung.

® Schnelle Warnungen: Achten Sie auf schnellere Updates zu unsicheren Produkten Uiber das Safety
GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Uberpriifen Sie die Kompatibilitat: Stellen Sie sicher, dass der Safety Selector mit Inrem AR15Modell
kompatibel ist.

® Sichere Handhabung: Behandeln Sie das Gewehr immer so, als ob es geladen wére. Halten Sie den Finger
vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

® Montage: Lassen Sie den Selector von einer qualifizierten Person installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

* RegelmiBige Wartung: Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Sicherheitsschalters und des Gewehrs
auf Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Entfernen Sie den alten Sicherheitsschalter gemanR der Bedienungsanleitung lhres AR15Gewehrs.
2. Setzen Sie den NEXGEN Safety Selector in die vorgesehene Position ein.

3. Stellen Sie sicher, dass der Selector richtig sitzt und sicher befestigt ist.

4. Testen Sie die Funktion des Schalters, bevor Sie das Gewehr verwenden.

®* Verwendung:

® Der NEXGEN Safety Selector kann sowohl im 45 als auch im 90GradWurf verwendet werden.

® \Wahlen Sie die Wurfkonfiguration, die fir Sie am besten geeignet ist.

* Verwenden Sie die gleich langen Hebel fir eine bequeme Bedienung, egal ob Sie Links oder
Rechtshander sind.

Entsorgungsanweisungen

* Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie den NEXGEN Safety Selector und alle Verpackungsmaterialien
geman den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Recycling: Wo mdaglich, recyceln Sie Materialien, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung zu Threm NEXGEN Safety Selector wenden Sie sich bitte an die
entsprechende Kontaktstelle oder den Verk&aufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Feuerwaffen von gréf3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie
alle Anweisungen und Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector for
AR15 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector for your AR15. This guide provides
essential safety instructions and operational guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your AR15 model prior to installation.

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before performing any modifications.
Keep the safety selector out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the safety selector for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the NEXGEN safety selector, be aware of the following:

®* The configurable throw allows for both 45degree and 90degree settings. Ensure that the desired setting
is securely locked in place before use.

® The selector levers are designed for ambidextrous use. Familiarize yourself with the operation of the
levers for both lefthanded and righthanded shooting.

® The rubber overmold provides a tactile feel; however, ensure your hands are clean and dry to maintain
grip.

® |f you experience any difficulty operating the selector, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
® Gather necessary tools: a screwdriver and any additional tools specified in the AR15 manual.

2. Removal of Existing Selector:

® | ocate the existing safety selector on your AR15.
® Carefully remove the existing selector according to your firearm's manual.

3. Installation of NEXGEN Safety Selector:

® Align the NEXGEN safety selector with the selector hole.
® |nsert the safety selector and ensure it is seated properly.
® Secure the selector using the appropriate screws and tools.

4. Configuration of Throw:

® Adjust the selector to your desired throw (45 or 90 degrees) as per your preference.
® Test the selector to ensure it moves freely and locks into place.

Usage

® To engage the safety, push the lever to the "Safe" position.
® To disengage the safety, push the lever to the "Fire" position.
® Practice using the selector in a safe environment to become familiar with its operation.



Disposal Instructions

® Dispose of the NEXGEN safety selector responsibly. Follow local regulations for disposal of metal and rubber
materials.

® Do not dispose of the product in general waste. Instead, consult local waste management services for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector, please consult the
manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.

Conclusion

The NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector is designed to enhance your shooting experience while ensuring
safety and functionality. By following these guidelines, you can ensure safe operation and maintenance of your
product. Always prioritize safety when handling firearms and modifications.



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
Ambidextre NEXGEN 45/90 pour AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le sélecteur de sécurité ambidextre NEXGEN 45/90 de Tyrant Designs CNC pour votre AR15. Ce
produit a été congu pour offrir une sécurité et une fonctionnalité optimales lors de ['utilisation de votre arme. Il est
important de suivre les directives de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le sélecteur de sécurité est correctement installé avant d'utiliser votre AR15.

Ne manipulez jamais votre arme a feu sans avoir pris les précautions de sécurité nécessaires.

Gardez le sélecteur de sécurité en position "Sécurisé" sauf lorsque vous étes prét a tirer.

Evitez d'utiliser le sélecteur de sécurité si vous remarquez des dommages ou des défauts visibles.
Conservez toujours votre arme a feu et ses accessoires hors de portée des enfants et des personnes non
qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez que le sélecteur de sécurité fonctionne correctement avant chaque utilisation.
Ne forcez pas le sélecteur de sécurité. En cas de résistance, inspectez le mécanisme pour identifier les
problemes potentiels.

® Evitez de modifier le sélecteur de sécurité ou d'utiliser des piéces non approuvées qui pourraient
compromettre la sécurité.

® Sivous étes gaucher, assurezvous de vous habituer a la configuration ambidextre pour une utilisation
optimale.

® Ne tirez jamais avec le sélecteur de sécurité en position "Sécurisé".

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Lo

Préparation: Avant d'installer le sélecteur de sécurité, assurezvous que votre AR15 est déchargé et que
l'arme est en sécurité.
2. Retrait de I'ancien sélecteur:
® Retirez les vis de fixation du sélecteur de sécurité existant.
® Retirez délicatement I'ancien sélecteur.
3. Installation du NEXGEN 45/90:
® |nsérez le sélecteur de sécurité ambidextre NEXGEN 45/90 dans le logement prévu a cet effet.
® Assurezvous que le sélecteur est correctement aligné.
* Fixez le sélecteur en utilisant les vis fournies. Ne serrez pas trop pour éviter d'endommager le
mécanisme.
. Configuration de I'angle:
® Choisissez entre un angle de 45 ou 90 degrés selon votre préférence.
® Testez le sélecteur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement dans la position choisie.

N

Utilisation

® Pour passer de la position "Sécurisé" a "Tir", faites pivoter le sélecteur vers I'avant ou l'arriére selon la
configuration choisie.
Pour remettre le sélecteur en position "Sécurisé", effectuez I'opération inverse.
Familiarisezvous avec la sensation tactile du sélecteur en caoutchouc avant de l'utiliser dans des situations de
tir réelles.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le sélecteur de sécurité dans des poubelles ordinaires.
Contactez des centres de recyclage spécialisés pour vous débarrasser de tout composant usagé ou

endommagé.
® Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés conformément aux réglementations locales en matiere de

déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et de garantie pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais également
celle des autres lors de I'utilisation de votre AR15 avec le sélecteur de sécurité NEXGEN 45/90. Merci de votre

attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Selettore di
Sicurezza Ambidestro NEXGEN 45/90 per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il selettore di sicurezza ambidestro NEXGEN 45/90 di Tyrant Designs CNC. Questo prodotto &
progettato per migliorare la funzionalita e la sicurezza del tuo AR15. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali sui
requisiti di sicurezza, le precauzioni specifiche per I'uso, le istruzioni per l'installazione e la gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

® Controlla regolarmente il selettore di sicurezza per assicurarti che funzioni correttamente.
Non tentare di modificare o riparare il selettore di sicurezza da solo, a meno che non sia specificamente
indicato nelle istruzioni.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Controllo della Compatibilita: Assicurati che il selettore di sicurezza sia compatibile con il tuo modello di
AR15.

® Uso di Guanti: Indossa guanti protettivi durante l'installazione per evitare lesioni.

® Verifica della Funzionalita: Dopo l'installazione, verifica che il selettore funzioni correttamente prima di
utilizzare I'arma.

® Attenzione ai Rischi: Fai attenzione durante l'uso e l'installazione per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il caricatore e assicurati che lI'arma sia scarica.
® Posiziona I'AR15 su una superficie piana e stabile.

2. Installazione:
® Segqui le istruzioni specifiche fornite con il selettore di sicurezza.
® Utilizza strumenti appropriati per l'installazione.
® Assicurati che il selettore di sicurezza sia fissato saldamente.

3. Configurazione dell'Escursione:

® Decidi se desideri un'escursione di 45 o 90 gradi.
® Regola il selettore di sicurezza secondo le tue preferenze.

4. Verifica Finale:

® Controlla che il selettore di sicurezza si muova liberamente e senza ostacoli.
® Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il selettore risponda correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il selettore di sicurezza nell'indifferenziato.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del selettore di sicurezza
ambidestro NEXGEN 45/90 per AR15. Ricorda di rimanere informato riguardo eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso le piattaforme ufficiali di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



NEXGEN 45/90 AMBIDEXTROUS TURVAVALITSIN
KAYTTOOHJE

Johdanto

Tervetuloa NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector turvavalitsimen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd turvavalitsin toimii moitteettomasti ennen ampumista.

Ala kayta turvavalitsinta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayté turvavalitsinta vain AR15 aseen kanssa, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd turvavalitsin on kytketty oikein ennen ampumista.

Harjoittele turvavalitsimen kayttoa turvallisessa ymparistéssa ennen varsinaista kayttoa.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etté alueesi on turvallinen ampumiseen.

Valta turvavalitsimen saatamista tai muuttamista kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® |rrota vanha turvavalitsin aseestasi.

® Aseta NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector paikoilleen.
® Varmista, ettd turvavalitsin on kiinnitetty tiukasti ja turvallisesti.

® Testaa turvavalitsin toiminta ennen ampumista.

2. Kayttd

® Valitse haluamasi heittokulma (45 tai 90 astetta) turvavalitsimen avulla.
® Kytke turvavalitsin paalle tai pois paalta tarpeen mukaan.
® Harjoittele turvavalitsimen kayttda seka oikealla ettda vasemmalla kadella.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector turvavalitsimen! Turvallinen kaytto ja huolellinen
asennus varmistavat parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for NEXGEN 45/90
Ambidextrous Safety Selector for AR15

Introduktion

Tack for att du valt NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector frAn Tyrant Designs CNC. Denna sakerhetsvaljare
ar designad for att forbattra anvéandarupplevelsen och sékerheten vid hantering av din AR15. Vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid sdkerhetsvaljaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat innan du hanterar det.

Hall sakerhetsvaljaren och andra vapendelar utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa sakerhetsvaljaren till tillverkaren omedelbart.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att sékerhetsvaljaren ar korrekt installerad innan anvéndning.

Anvand alltid sakerhetsvaljaren med bada handerna for att sakerstalla kontroll och stabilitet.

Undvik att trycka pa sakerhetsvaljaren med 6verdriven kraft for att forhindra skador.

Var medveten om att sékerhetsvaljaren kan vara kanslig for smuts och skrap; hall den ren for optimal funktion.
Anvand inte sakerhetsvéljaren om den &r skadad eller inte fungerar som den ska.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

Ta bort den gamla sakerhetsvaljaren fran din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.
Placera NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector i det avsedda facket.

Folj anvisningarna for att sakerstalla att den &r korrekt installerad och last pa plats.
Kontrollera att rérelsen ar smidig och att séakerhetsvaljaren fungerar korrekt.

2. Anvandningsanvishingar:

® Vrid sakerhetsvaljaren till "Saker" (Safe) lage nar vapnet inte anvands.
® FOr att aktivera "Skott" (Fire) laget, vrid sakerhetsvéljaren till det 6nskade laget.
® Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat nar det inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Tillsammans med din NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector, se till att félja lokala féreskrifter for
avfallshantering.

* Om sékerhetsvaljaren behover bytas ut, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala myndigheter fér specifika riktlinjer om hur du ska hantera och kassera metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om NEXGEN 45/90 Ambidextrous Safety Selector, vanligen hanvisa till tillverkarens
officiella webbplats eller kontakta deras supportteam direkt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av din NEXGEN
45/90 Ambidextrous Safety Selector. Tack for att du prioriterar séakerhet!



